
B.16.2. Die Verhandlungskammer ist für einige Angelegenheiten zuständig, die sich auf das « UZ Gent » beziehen,
einschließlich der Grundregeln im Zusammenhang mit dem Verwaltungsstatut, der Ferien- und Urlaubsregelung
sowie der Grundregeln im Zusammenhang mit der Entlohnungsregelung.

Es ist angemessen gerechtfertigt, dass die Krankenhausärzte innerhalb der Delegation der
Krankenhausverwaltung durch den Chefarzt oder seinen Beauftragten vertreten werden. Der Dekretgeber hat
außerdem festgelegt, dass jede Delegation auf technische Fachkräfte zurückgreifen kann. In den Vorarbeiten hat der
zuständige Minister dazu erklärt:

« L’hôpital universitaire est en outre libre d’affiner encore davantage le processus du modèle de concertation
collective en concluant un protocole interne. Il peut par exemple s’agir de la présence de médecins du conseil médical,
en tant que techniciens dans la chambre de négociation, dans le cadre de la concertation concernant le statut des
médecins hospitaliers. L’UZ Gent est également libre d’harmoniser cette procédure avec les procédures existantes. À
cet égard, le ministre a par ailleurs déjà appris qu’au sein de l’UZ Gent, à la demande du conseil médical, un tel
protocole sera conclu avec le conseil d’administration » (Doc. parl., Parlement flamand, 2016-2017, no 915/3, p. 6).

B.17. Der vierte Klagegrund ist unbegründet.
B.18. Der fünfte Klagegrund ist abgeleitet aus einer Verletzung der Artikel 10 und 11 der Verfassung. Die klagenden

Parteien machen geltend, dass Artikel 6 des ordentlichen Dekrets nur die Übernahme des Krankenhauspersonals mit
einem Beamten- oder Arbeitnehmerstatus vorsehe, jedoch nicht die Übernahme der Verträge mit den selbständigen
Krankenhausärzten und heilhilfsberuflichen Mitarbeitern.

B.19. Nach Artikel 45bis des Sonderdekrets vom 26. Juni 1991 über die « Universiteit Gent » und das « Universitair
Centrum Antwerpen » in der Fassung der Einfügung durch Artikel 31 des angefochtenen Sonderdekrets tritt die
« Universiteit Gent » zum Zeitpunkt der Wiedereingliederung des « UZ Gent » in die Rechte und Verpflichtungen des
« UZ Gent » ein, die vor dem 1. Januar 2018 zugunsten beziehungsweise zulasten des « UZ Gent » kraft der Aktivitäten
dieses Krankenhauses entstanden sind. Diese Übertragung umfasst alle Rechte und Verpflichtungen, die mit laufenden
und künftigen Verfahren verbunden sind.

In den Vorarbeiten zum ordentlichen Dekret wird bestätigt, dass « die Regelungen in Bezug auf Fachärzte, die als
Selbständige im UZ Gent beschäftigt sind, auf die laufenden Werkverträge anwendbar bleiben » (Parl. Dok., Flämisches
Parlament, 2016-2017, Nr. 914/1, S. 7).

Die Übertragung gilt folglich sowohl für das Krankenhauspersonal mit einem Beamten- oder Arbeitnehmerstatus
als auch für die Verträge mit den selbständigen Krankenhausärzten und heilhilfsberuflichen Mitarbeitern.

B.20. Der fünfte Klagegrund ist unbegründet.
Aus diesen Gründen:
Der Gerichtshof
weist die Klage zurück.
Erlassen in niederländischer, französischer und deutscher Sprache, gemäß Artikel 65 des Sondergesetzes vom

6. Januar 1989 über den Verfassungsgerichtshof, am 28. Februar 2019.
Der Kanzler, Der Präsident,
F. Meersschaut A. Alen

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2019/11579]

29 MAART 2019. — Ministerieel besluit vastlegging van de datum
waarop de natuurlijke personen die vermeld worden in een
Belgische akte van de burgerlijke stand opgemaakt door een
ambtenaar van de burgerlijke stand, maar die niet het voorwerp
uitmaken van een inschrijving of een vermelding in het Rijksre-
gister van de natuurlijke personen in een andere hoedanigheid,
opgenomen worden in het register bedoeld in artikel 2ter van de
wet van 8 augustus 1983 tot regeling van een Rijksregister van de
natuurlijke personen

De Minister van Veiligheid en Binnenlandse Zaken,

Gelet op de wet van 8 augustus 1983 tot regeling van een
Rijksregister van de natuurlijke personen, artikel 2ter,

Besluit :

Enig artikel. De natuurlijke personen die vermeld worden in een
Belgische akte van de burgerlijke stand opgemaakt door een ambtenaar
van de burgerlijke stand, maar die niet het voorwerp uitmaken van een
inschrijving of een vermelding in het Rijksregister van de natuurlijke
personen in een andere hoedanigheid, worden vanaf 31 maart 2019 in
het Rijksregister vermeld.

Brussel, 29 maart 2019.

P. DE CREM

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2019/11579]

29 MARS 2019. — Arrêté ministériel fixant la date à laquelle les
personnes physiques mentionnées sur un acte de l’état civil belge
établi par un officier de l’Etat civil mais qui ne font pas l’objet
d’une inscription ou d’une mention dans le Registre national des
personnes physiques à un autre titre sont mentionnées dans le
registre visé à l’article 2ter de la loi du 8 août 1983 organisant un
Registre national des personnes physiques

Le Ministre de la Sécurité et de l’Intérieur,

Vu la loi du 8 août 1983 organisant un Registre national des
personnes physiques, article 2ter,

Arrête :

Article unique. Les personnes physiques mentionnées sur un acte de
l’état civil belge établi par un officier de l’Etat civil mais qui ne font pas
l’objet d’une inscription ou d’une mention dans le Registre national des
personnes physiques à un autre titre sont mentionnées au Registre
national à partir du 31 mars 2019.

Bruxelles, le 29 mars 2019.

P. DE CREM
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